Fiat 850 USA 10 m {1
CAPICORDA E CAPPUCCI ISOLANTI PER CAVI ELETTRICI
>
Cosses ot capuchons isolants pour cibles électriques Electrical cable terminals and boots
Kabelschuhe und Schutzkappen Terminales y capuchones aislantes de cables eléctricos
n. ordinaz, . ardinaz. n. ordinaz. n. ordinaz,
104015 90 L
104111 40 d / 1 02506 40
3,85 17,2 1 05020 74
4,35 20,4 105022 74
ﬁ :%ﬁ;;-
1 20560 40 d f \ ; D d
) 2 18 1 04046 40
E: 7 1 04047 40 52 19.3 102497 40 14 435 104051 86
5.2 32 104048 40 6.4 19.7 102498 44 L R T04Rah
6,2 4.5 1 04049 40
102501 40
d I, a
3,2 1 104106 40 2 L
43 4 1 04107 40 a h 10 7 1 04053 80
6,4 29 1 04102 40 15 T 1 04054 85
5,3 7 104110 40 14 3,3 104017 44 15 10 1 04055 80
84 33 104128 40 15 7,5 104019 44 1 02503 40 0 1L5 104056 80
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Fiae BAO USA

10 m (1)

CAVI PER IMPIANTO ELETTRICO (forniti a metri)

Ciibles électriques (livrés par mitres)
Elektrische Leitungen {vom laufenden Meter erhiltlich)

Electrical cables {supplied to the meter)
Cables eléctricos que se suministran por metros

COLORE

COLOR AND

COLORES

Sezione in mm?

Section en mm?

Querschnitt in mm?

Cross-section in mm?

Secciones en mm?

ISOLAMENTO ISOLANT ISCLIERUNG INSULATION DEL FORRO 0.5 1 1.5 I 2,3 4 & 10
n, ardinazx.

Grigio verde Gris-vert Graugrin Green-gray Gris-verde 191402 %0
Bianco Blanc Weiss White Blance 1 91400 90 1 91420 30
Nero Noir Schwarz Black Negro 191401 90 191431 90 19140550 191406 90
Azzurro Bleu Blau Blue Azul 191421 90 191403 90
Marrone Marren Braun Brown Parde 194990 191436 90 191404 %0
Gialle Jaune Gelb Tallow Amarille 1 #1422 90
Rosso Rouge Rt Red Rojo 1 91423 90 191433 90 191437 90
VYerde Wert Griin Green Verde 1 91424 90 191434 90
Grigio Gris Grau Gray Gris 1 $1425 90 191438 90
Reosa Rose Rosa Pink Rosado 1 91426 90
Bianco con ri- | Blanc avec ra- | Weisschwarz White with | Blancoe y negro 1 9427 90

gatura nera yure noire black tracer
Azzurre con ri- | Bleu avec ra- | Blauschwarz Blue with | Azul y negro 1 9428 90

gatura nera yure noire black tracer
Giallo con ri- | Jaune avec ra- | Gelbschwarz Yellow with | Amarille y ne- 1 91429 90

gatura nera yure noire black tracer gro
Verde con ri- | Vert avec ra- | Griinschwarz Green with | Verde y negro 191418 90

gatura nera yure nolre black tracer
Grigio con ri- | Gris avec ra- | Grauschwarz Gray with | Gris ¥y negro 191439 90

gatura nera yure noire black tracer
In resina sin- | En résine syn- | Aus Kunstharz | Synthetic  re- | De resina sinté- 191100 94
tetica per ca- | thétique pour | fir Zindkabel | sin, for engine | tica: cable de en-
voe accensione | fils de bougies ignition  cable | cendido del motor

- 3T = [(V-1958)



Fiat Carrozzeria 10Ci1)

4129326 1.3
14184371 1,2 4045806
14184471 1.6 906140
E/ 14185078
4039347
4039768 4103806
14184071 0.9 E{ 4045413
4059458
14186271 0.5 4080315
40R4708 1.2
14183076
4131405
BEA589
4064270
@ 4045877
FISSAGGI VARI
* Fixalions diverses * Fasteners
* Befestigungsteile » Pjezas de fijacién -117-




® Fixations diverses
® Befestigungsteile

FISSAGGI VARI

® Fasteners
® Piezas de fijacidon

-127-

14192078

4061285

714192700

14183371 15
14183476 18 ey
14186976
14188176 @ = 4080372
£
4140792
4145747
4066505 20
14189771 12 4143003
e
83480
4112977
—
SRS %35 ﬁ G 385551
09
Fiat Carrozzeria 10C(1)



Fiat Carrozzeria

10C (1)
4064271
92051141 906139
? 4050654
4119371 =8 %
4143079 18

4080949 12,5

4143078 — IE

14192501 25 4058155
4092711 l 22 4106184

82052073

4043593

14181771
4131508

92026418 4146533
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FISSAGGI VARI

* Fixations diverses = Fasteners 2 '[ B
= Befestigungsteile * Piezas de fifacion -13T-



FISSAGGI VARI

s Fixalions diverses » Fasteners
* Befestigungsteile = Pijgzas de fijacién -14T-
| 4566880
4131071
14567280 @ 4111266
us 4046647
u1 4126224
14566480 11 o 4137627
14566780 18 _ =
14566580 20 +
883347 s 4131642
4131650
10396380 E : 4081144
4081020
743508
B56707 .
- B96549

Fiat Carrozzeria

10C{1)



Fiat Carrozzeria

10C{1)
4130219
4037490
4081228 @ ¢ el 4066276
4105989

4064330 %

4079882

s
4043300 m

FISSAGGI VARI

= Fixations diverses . * Fasleners =
* Befestigungsteile * Piezas de fifacion )




= Fixations diverses

FISSAGGI VARI

= Fasteners -16T-
» Befestigungsteile * Pjezas de fifacion
1II" [
D
C D
13296401 3%x0,5 16 [ % 13271801 4 x 0,7 0 3,2 8
13207801 s x 0,7 20 L 13273803 5 x 0.8 B 10
1329910 5x%x0,8 10 10 ’ 13273801 5 « 0,8 w0 & 10
13299211 5x0,8 12 10 13274001 5 x 0,8 iz 4 10
13303511 B x1,25 20 16 D 13276417 6 x 1 20 4,5 10,4
17678702 7 13276901 6 x 1 35 W5 10,4
17678803 3.6 12,7 3,2 7 13279411 8 x 1,25 20 6 16
17679001 3.6 19 3,2 7 14063401 5 ¢ 0,8 8 2,5 10
17679703  u,3 15,9 3.9 8 13275901 6 x 1 10 8,5 12
17679801 w3 19 3.9 1, 13276101 6 » 1 1 4,5 12
17680403 .9 12,7 1,5 10 som = 13276801 6 x 1 30 4,5 12
C 17680501 %9 15,9 5 10 13279101 & x 1,25 w6 16
13309001 bx07 12 8 17680702  u,9 22,2 4,5 9 13279212 8 'x 1,25 16 6 16
13300101 w07 8 17680801  u,9 25,4 1,5 10
1330 5 x 08 16 10
133114m §x0,8 25 10
1331270 6 x 1 10 12
13312001 6 x 1 1y 12 c 0
17667901 5,6 2
17671001 9.5 3.4
17671101 s,9 12,7 8,5 3.u
17670002 s,3 12.7 8,2 2,9
c 13836071 6x1 12 10 18 17670201 w,3 15,9 8,2 2,9
14071400 s.o8 18 13 17868302 3.6 e 69 2.2

Fiat Carrozzeria

10Ci1)



10C(1)
Fiat Carrozzeria

B
C
A
A B g A
12606870 6,5 0,32 12 12598070 .
13324411 6x1 8 12 12598270 6
13325111 6 x 1 12 12 12598370 8
12599070 &
12588170 5
A B C D
13831801 s x 0.8 y 8 11
151634001 s x 0,8 25 11 13832111 6 x 1 6 10 16
8 @D
C A B C
12611150 5.3 3 15
A B C 14061501 5 x 08 10 10 12612243 3.6 3 12

4778101 6 x1 @ 15

FISSAGGI VARI

® Fixations diverses ® Fasleners o o
® Befestigungsteile ® Piezas de fijacidn




9908382

— 9915325

1 3908787
4915328 d 0915321
3915329 s
0918167 d |
9916168 =
)
,? FANALE POSTERIORE 4 4143140, s 4143141 (Carello) F6.34
%Q 850 uUsA e Lanterne AR e Tail Lamp R V-1968

o Schlussleuchte

® Lampara posterior




Fiat 850 USA

F6.34

megudaf,

n. erdinaz Jqu:mtl

Damominazians

Dasignation

Baneannung

Dascriptian

Densminacionas

9908382
9915321
9915325
9315328
9915329
991l6le7
29l6le8

H R HE PR W

Fe.34

Rosetts tenuta
Vite
Vite
Guarnizlone
Guarnizione
Trasparente

[ B = PR/ R =N

Trasparente

Jolint

Vis

Vi=

Joint

Joint
Transparent
Transparent

Dichtring
Schraube
Scehraube
Dichtung
Dichtung
Lichtscheibe
Lichtsehe ibe

Gazket
3erew
Serew
Gasket
Gasket
Iens
Iens

Junts

Tarnillo
Tornillo

Junta

Junte

Tapa translicida
Tapa translicids



9916591

- 4014564

4014558
9915332
“ Vedere elenco Yoir la liste Siehe Tahelle -See list Véase la lista
? PROIETTORE 4142095 (Carello) F3.29,-’r1
850 usa e Projecteur e Headlamp T V-1968

& Scheinwerfer e Proyector



Fiat 850 USA

F6.29/1

maodif.

n. ardinaz, lquml.|

Daneminaziona

Désignation

Banennung

Description

Doaneminacionan

4014558
4014564
915332
9916591

6.259/1

ol oa e

51 forniscono solo
la partl

Anello ritegno
Molletta

Molletta

Corpo ¢on trasparente

* gruppo ottico
=3ealed Beam-
Headlamp Unit n,6012-
7.,031"-12v

On livre seulement
ses pléces

Arrétoir
Agrafe
Agrafe
Corps

Groupe optique

Nur Einzeltelle
lieferbar

Haltering
Klemmstiick
Klemmstiuck
Gehause

Einsatz

Cnly separate parts
are serviced

Retainer
Clip
Clip
Body

Lens/reflector

5&1o se suministran
las plezas sueltas

Retenedor
Sujetador
Sujetador
Cuerpo

Grupo dptico



